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REGLUGERD

um heimild faereyskra og rissneskra skipa til sildveida vid island 4 arinu 2014.

L. gr.
Reglugerd pessi lytur ad framkvaemd samninga sem islensk stjornvold hafa gert vid fereysk og
rassnesk stjornvold um heimildir skipa fra Fereyjum og Russlandi til veida 4 sild ar norsk-islenska
sildarstofninum i fiskveidilandhelgi Islands & arinu 2014.

2. gr.

Veidar, sbr. 1. gr., innan islenskrar fiskveidilandhelgi eru 6heimilar nema ad fengnu sérstoku
leyfi Fiskistofu. Um bor0 i veidiskipi skal vera stadfesting pess ad vidkomandi skip hafi leyfi til
sildveida i fiskveidilandhelgi fslands og ennfremur reglur, sem um sildveidarnar gilda.

Faereysk og rissnesk stjornvold skulu saekja um leyfi fyrir skip til sildveida til Fiskistofu. {
umsokn skal tilgreina nafn skips, skrasetningarnumer, sterd, tegund fjarskiptabtunadar og kallmerki.

3. gr.
Russneskum og faereyskum skipum er 6heimilt ad stunda sildveidar 4 sveedi sunnan 67°00'N og
vestan 011°30°V. b¢ er feereyskum skipum heimilt, fyrir sunnan 67°00°N, ad stunda sildveidar upp
ad eftirfarandi linu:

1. 67°00,00'N —013°19,00'V
2. 66°42,00'N —012°50,00"V
3. 66°06,00'N —-011°33,00"V
4. 65°27,000N—-011°24,00'V
5. 65°00,00'N —-011°28,00'V

og padan réttvisandi 1 180° ad morkum fiskveidilogsogunnar.

Ekki skulu fleiri en 10 rassnesk skip hafa leyfi til sildveida og er peim 6heimilt ad veida meira
en 1.803 lestir af sild innan islenskrar fiskveidilandhelgi 4 arinu 2014. Russneskum skipum er
heimilt ad vinna pennan afla um bord i veidiskipi.

Erlend veidiskip skulu hlita peim takmoérkunum sem sildveidum eru settar i sérstokum reglu-
geroum eoda skyndilokunum.

Stundi faereysk skip sildveidar fyrir sunnan 67°00°N og vestan 011°30V skal skipstjori taka syni
ur afla. Syni skulu tekin ur hverju kasti eda togi og skal synatakan framkvaemd fyrir steerdarflokkun
afla og framkvemd pannig ad tekio skal eitt 50 silda syni Gr hverju kasti eda togi. Hvert syni skal
aodgreint til tegunda svo unnt sé ad greina islenska sumargotssild fra norsk-islenskri sild i samreemi
vi0 kynproskastig. Skipstjori skal skra hlutfall sildartegunda i afladagbdk.

64°32,30'N - 011°41,00"V
64°21,70'N - 012°17,30'V
64°00,00'N - 013°07,00"V
63°43,00'N — 014°00,00"V

X

4. gr.

Fiskiskipum sem leyfi hafa fengid skv. 2. gr. til veida i fiskveidilandhelgi fslands, er skylt ad
halda afladagbakur um veidarnar sem uppfylla akveaeodi um afladagbakur samkvemt kafla III og
vidauka IV i reglum Nordaustur-Atlantshafsfiskveidinefndarinnar (NEAFC). Skulu Fiskistofu sendar
stadfestar 1ondunart6lur og afrit af afladagbokunum eigi sidar en 14 dogum eftir hver manadamot.

Veidarferi, sem atlud eru til annarra veida en leyfi midast vio, skulu geymd i sérstakri veidar-
feerageymslu.

5. gr.
Skip sem leyfi hafa fengid til sildveida, sbr. 2. gr., skulu buin fjarskiptabunadi sem sendir upp-
lysingar meo sjalfvirkum heetti til sameiginlegrar eftirlitsstoovar Landhelgisgaeslu Islands og Fiski-
stofu, hér eftir nefnd eftirlitsst6din.



Nr. 369 15. april 2014

6. gr.
Tilkynna skal Landhelgisgaeslunni siglingu skipsins inn i islenska 16gsdgu med minnst 2
klukkustunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara.
[ tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari rod:
Or0i0 ,.komutilkynning* (catch on entry report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.
Haldi skip til veida 0r islenskri hofn skal pad tilkynnt Landhelgisgaeslunni & sama hatt og greint
eril. mgr.

7. gr.

Skip sem stundar veidar i fiskveidilandhelgi Islands skal 4 hverjum degi 4 timabilinu fra kl.
06.00 til 08.00 ad islenskum tima, senda Landhelgisgaslunni tilkynningu par sem eftirfarandi kemur
fram i pessari r60:

Ordid ,,aflatilkynning® (catch report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.

Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.

Afli sidasta solarhrings, midad vid kl. 24.00, eda afli fra pvi skipid kom inn i fiskveioi-
landhelgi fslands sé um skemmri tima ad rada, sundurlidadur eftir tegundum.

8. gr.
begar skip lykur veidum i fiskveidilandhelgi {slands skal pad tilkynnt Landhelgisgeeslunni.
tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari ro0:
Or0i0 ,,lokatilkynning* (catch on exit report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.
Afli sidan sidasta aflatilkynning var send, sundurlidadur eftir tegundum.

9. gr.

Adur en skip heldur ut ur fiskveidilandhelgi {slands skal senda Landhelgisgaeslunni tilkynningu
um pad med minnst 2 klukkustunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni
komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari r60:

Oroi0 ,,athugunartilkynning* (control report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.

Landi skip afla sinum i islenskri hofn skal tilkynna pad Landhelgisgaeslunni 4 sama hatt og
greinter fra i 1. mgr.

10. gr.
Tilkynningar samkvamt 6.-9. gr. skal senda 4 islensku eda ensku og skulu timasetningar vera
samkvemt islenskum tima (UTC).

11. gr.
Skip sem stunda veidar i fiskveidilandhelgi {slands samkvamt reglugerd pessari skulu hlita
akvaeoum laga nr. 22/1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands, nema
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annad s¢ sérstaklega akveodid i reglugerd pessari og somu reglum og islensk skip vid sams konar
veidar, m.a. um veidibonn, fridunarsvaoi og adra lokun svaeoa.

12. gr.

Eftirlit med framkvaemd reglugerdar pessarar er i hondum Landhelgisgaeslu islands, Fiskistofu
og eftirlitsmanna i hennar pjonustu. Heimilt er raduneytinu ad akveda ad skipin skuli sigla inn og it
ur fiskveidilandhelginni & tilteknum athugunarstddvum og ad peim beri ad tilkynna komu sina & pa
med akvednum fyrirvara.

Fiskistofu er heimilt ad setja veidieftirlitsmenn um bord i veidiskip sem leyfi hafa til veida
innan islenskrar 16gsdgu. Skal utgerd skips sja eftirlitsmonnum fyrir faedi og adstdédu medan peir eru
um bord i veidiskipi og ennfremur greida allan kostnad af veru peirra um boro i skipinu.

Telji Landhelgisgaeslan eda Fiskistofa ad eftirlit samkvemt reglugerd pessari geti ekki fario
fram 4 sjo, skal hlutadeigandi skipi skylt ad hlita fyrirmaelum um ad halda til nalegrar hafnar par
sem eftirlit getur farid fram.

13. gr.
Fiskistofa getur svipt skip leyfi til veida innan fiskveidilandhelginnar brjoti titgerd, ahofn skips-
ins eda adrir peir er i pagu utgerdar starfa gegn 16gum sem um hlutadeigandi veidar gilda, reglugerd
pessari eda akvedum millirikjasamninga.

14. gr.
Brot gegn dkvadum reglugerdar pessarar varda vidurldgum samkvamt akvadum laga nr. 22,
8/1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands. Med mal ut af brotum a
reglugerd pessari skal farid ad heetti sakamala.

15. gr.
Reglugerd pessi er sett samkveemt akvadum laga nr. 22/1998, um veidar og vinnslu erlendra
skipa i fiskveidilandhelgi Islands. Reglugerdin 60last pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarrdouneytinu, 15. april 2014.
F. h. sjavarttvegs- og landbtinadarradherra,

Kristjan Freyr Helgason.

Baldur P. Erlingsson.

B-deild — Utgafud.: 16. april 2014
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